[ ]
’0’ Kla-Man A.Vivulskio 12D, Vilnius, Lithuania | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

in aceste instructiuni de utilizare, avertismentele sunt indicate prin simboluri. Simbolurile de
avertizare sunt insotite de un titlu care indica gravitatea pericolului sau informatii de baza.

1

Ofera informatii de baza, recomandari si informatii pentru o utilizare eficienta si fara probleme.

Avertisment / Atentie - pentru a indica faptul ca este necesara prudenta la utilizarea dispozitivului.
Pentru a indica faptul ca situatia actuala necesita o constientizare sau o actiune din partea
A operatorului pentru a evita consecintele nedorite.

Atentie! Acest semn este folosit pentru piese foarte importante legate de siguranta dumneavoastra.
Va rugam sa consultati instructiunile de utilizare.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

AVERTISMENT
Orice alta utilizare sau utilizare incorecta poate duce la situatii periculoase.

AVERTISMENT

Risc de accidente si raniri grave. Daca scaunul cu rotile este reglat gresit, se pot produce accidente cu rani
grave. Reglajele la scaunul cu rotile trebuie efectuate intotdeauna de catre un distribuitor autorizat.

> B

AVERTISMENT
Risc din cauza unui stil de conducere neadecvat pentru conditiile de drum. Exista riscul de derapare

pe teren umed, pietris sau teren denivelat. Adaptati-va intotdeauna viteza si stilul de conducere la conditii
(vreme, suprafatd, abilitati individuale etc.).

>
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AVERTISMENT .

Risc de ranire. In cazul unei coliziuni, ati putea suferi leziuni ale partilor corpului care se extind dincolo de
scaunul cu rotile (de exemplu, picioarele sau mainile). Evitati o coliziune fara frand; Nu intrati niciodata frontal
intr-un obiect; Conduceti cu atentie in pasajele inguste.

AVERTISMENT

Riscuri datorate scaparii de sub control a scaunului cu rotile. La viteze mari, puteti pierde controlul
scaunului cu rotile si va puteti rasturna. Nu depasiti niciodata o viteza de 7 km/h. Evitati coliziunile in general. Nu
folositi scarile rulante. Nu faceti mersul inapoi pe o panta.

ATENTIE

Risc de ardere. Componentele scaunului cu rotile se pot incalzi atunci cdnd sunt expuse la surse externe
de caldurd. Nu expuneti scaunul rotile la lumina puternica a soarelui inainte de utilizare. Inainte de utilizare,
verificati temperatura tuturor componentelor care intra in contact cu pielea dumneavoastra.

ATENTIE
Risc de a va prinde degetele. Intotdeauna exista riscul ca, de exemplu, degetele sau bratele sa fie prinse in
partile mobile ale scaunului cu rotile.

AVERTISMENT

Risc de accidente. Dispozitivele de siguranta care sunt reglate incorect sau care nu mai functioneaza (frane,
antibasculant) pot provoca accidente. Verificati intotdeauna daca dispozitivele de siguranta functioneaza inainte
de a utiliza scaunul cu rotile si faceti-le verificari in mod regulat de catre dealerul autorizat.

AVERTISMENT

Risc de accidente. Pentru o utilizare corecta si sigura, va recomandam sa urmati instructiunile de siguranta

n timpul utilizarii scaunului dumneavoastra cu rotile. Acest scaun cu rotile a fost proiectat pentru a asigura
stabilitatea in timpul sezutului. Fiecare miscare a scaunului cu rotile afecteaza punctul de greutate, ceea ce poate
cauza rasturnarea acestuia.

AVERTISMENT
Risc de sufocare. Va rugam sa protejati copiii sub varsta de cinci ani de accesul usor la scaunul cu rotile. Din
cauza elementelor mici folosite in constructie, copiii le pot inghiti sau se pot sufoca.
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ATENTIE
Scaunul cu rotile este potrivit doar pentru o singura persoana.

ATENTIE
Tineti picioarele pe suportul de talpi atunci cand va deplasati. Nu stati pe suporturile pentru picioare. Pastrati in
permanenta un echilibru adecvat. Utilizatorii nu trebuie sa isi mute centrul de greutate in afara zonei de sedere.

ATENTIE

Va recomandam sa va adresati unui profesionist din domeniul sanatatii pentru sfaturi privind transferul catre si din
scaunul cu rotile. Franele de stationare trebuie sa fie intotdeauna aplicate in timpul transferului. Franele scaunului
cu rotile si franele de stationare nu sunt adecvate pentru incetinirea scaunului cu rotile.

ATENTIE
Fiti atenti la pericolele din mediul inconjurator, cum ar fi usile inguste, treptele, aparatele electrocasnice, jucariile
copiilor etc. Nu intindeti mana pentru a lua obiecte mai departe decat se intinde bratul dumneavoastra.

AVERTISMENT
Risc de accidente. Nu incercati sa urcati sau sa coborati o panta cu o peliculd de apa, gheata sau ulei. Nu incercati
sa opriti scaunul cu rotile in timp ce va aflati pe o suprafata inclinata.

AVERTISMENT
Risc de accidente. Nu incercati sa treceti peste borduri sau obstacole. In acest caz, scaunul dvs. cu rotile se poate
rasturna si va poate provoca vatamari corporale sau avarii la scaunul cu rotile.

AVERTISMENT

Risc de accidente. Nu lasati niciodata un scaun cu rotile neocupat pe o panta sau intr-un alt loc care poate cauza
raniri persoanelor sau lucrurilor din jur.

Durata de utilizare preconizata este de 5 (cinci) ani, presupunand ca produsul este utilizat zilnic si in conformitate
cu instructiunile de siguranta, cu instructiunile de intretinere si cu destinatia de utilizare, mentionate in aceste
instructiuni de utilizare.

Dupa aceea, scaunul cu rotile trebuie sa fie reciclat. Nu aruncati scaunul dumneavoastra cu rotile la gunoiul comun
(a se vedea capitolul "ELIMINARE").
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INFORMATII GENERALE

INTRODUCERE
Acest manual de utilizare contine informatii importante despre manipularea produsului. Pentru a asigura siguranta atunci
cand utilizati produsul, cititi cu atentie instructiunile de utilizare si urmati instructiunile de siguranta.
Scaunul cu rotile LightMan este disponibil in doua modificari diferite - LightMan Start si LightMan Start Plus. Versiunea ,Plus”
este Tmbunatatita cu frane cu tambur pentru controlul asistent. Puteti identifica tipul scaunului dumneavoastra cu rotile si
numarul de identificare unic al acestuia citind o eticheta lipita pe placa cotierei si pe bratul metalic in cruce de sub scaun.

De exemplu, autocolantul rotund cu un numar (de exemplu, 39) de pe protectia husei indica faptul ca dimensiunea (latimea
scaunului) scaunului dumneavoastra este de 39 cm.

Retineti ca este posibil ca anumite sectiuni din acest document sa nu fie relevante pentru produsul dumneavoastra,

deoarece acest document se aplica tuturor modelelor disponibile. Daca nu se specifica altfel, fiecare sectiune din acest
document se refera la toate modelele produsului.

PREFATA
Va multumim pentru increderea acordata produselor Kid-Man. Fiecare produs este verificat in fabrica si a plecat de la noi

in stare impecabild. Va dorim mult succes si speram ca scaunul cu rotile UAB Kasko Group | Kid-Man® va avea un impact
pozitiv asupra vietii dumneavoastra de zi cu zi.

GARANTIE

Oferim o garantie de 24 de luni de la data achizitiei. Orice modificare neautorizata efectuata fara aprobarea producatorului
va anula raspunderea. Aceasta include depasirea sarcinilor maxime ale utilizatorului si utilizarea produsului intr-un mod
necorespunzator. Garantia este valabila numai cu un card de garantie complet completat. UAB Kasko Group | Kid-Man®
(denumit in continuare producdtor), dupd ce primeste articolul reclamat de la cumpdrator in termen de 4 saptdmani, decide
daca problema este tratata in garantie. In cazul in care problema nu este acoperitd de garantie si clientul este de acord,

producatorul, daca este posibil, remediaza problema. Toate costurile, inclusiv costurile de transport, trebuie sa fie acoperite
de client. Reparatia in garantie nu prelungeste garantia.
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LIMITAREA RASPUNDERII

Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru daunele care rezulta din:

nerespectarea instructiunilor de utilizare;

utilizarea incorecta;

uzura natural3;

asamblarea sau configurarea incorecta de catre cumparator sau modificari tehnice ale unei terte parti
utilizarea de accesorii terte neaprobate in locul accesoriilor aprobate de Producator

modificari neautorizate si/sau utilizarea unei piese de schimb necorespunzatoare

STANDARDE S| REGLEMENTARI

Scaunul cu rotile respectd cerintele din:

a) standardul EN 12183:2022 Scaune cu rotile manuale - Cerinte si metode de incercare;

b) REGULAMENTUL (UE) 2017/745 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI din 5 aprilie 2017 privind
dispozitivele medicale, de modificare a Directivei 2001/83/CE, a Regulamentului (CE) nr. 178/2002 si a Regulamentului
(CE) nr. 1223/2009 si de abrogare a Directivelor 90/385/CEE si 93/42/CEE ale Consiliului.

DURATA DE UTILIZARE

Durata de utilizare preconizata este de 5 (cinci) ani, presupunédnd ca produsul este utilizat zilnic si in conformitate cu
instructiunile de sigurantd, cu instructiunile de intretinere si cu destinatia de utilizare, mentionate in aceste instructiuni de
utilizare.

Dupd aceea, scaunul cu rotile trebuie sa fie reciclat. Nu aruncati scaunul dumneavoastra cu rotile la gunoiul comun (a se
vedea capitolul "ELIMINARE").
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Producator: UAB “Kasko Group” (marca inregistratd “Kid-Man")
Adresa A.Vivulskio 12D, Vilnius, Lithuania,

Telefon +370 5 265 0000

E-mail info@kid-man.com

Site web www.kid-man.com

INFORMATII DESPRE PRODUS
Denumirea produsului (produselor): LIGHTMAN START & LIGHTMAN START PLUS
Produs: SCAUN CU ROTILE MANUAL USOR
Model: 04-030-2; 04-030-3; 04-035-2; 04-035-3.

Avertisment
A Risc de accidente si raniri grave. Scaunul cu rotile nu este destinat utilizarii in autovehicule.

Scaunul cu rotile LIGHTMAN START & LIGHTMAN START PLUS este propulsat manual si trebuie utilizat numai pentru
transportul independent sau asistat al unei persoane cu handicap care are dificultati de mobilitate temporare (de exemplu,
oase rupte sau leziuni la picioare sau picioare) sau pe termen lung (de exemplu, paralizie, probleme musculo-scheletice,
probleme neurologice, probleme de echilibru sau de mers), care nu poate merge pe distante lungi. Poate fi utilizat atat in
interior, cat si in exterior. Scaunul cu rotile este propulsat de jantele de impingere in miscare, montate pe rotile din spate.
Eter de catre insotitor.

[
] Acest scaun cu rotile trebuie sa fie abonat si adaptat la starea dumneavoastra de sanéatate specifica.
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CONTRAINDICATII
Nu exista contraindicatii cunoscute, atunci cadnd se utilizeaza scaunul cu rotile conform destinatiei.

UTILIZATORII VIZATI

Scaunul cu rotile LIGHTMAN START & LIGHTMAN START PLUS este destinat sa asigure mobilitatea persoanelor cu varsta
de 15 ani si peste (adolescenti si adulti) cu o capacitate maxima de greutate de 125 kg sau 150 kg (numai pentru latimea

scaunului de 51 cm si 54 cm). Véarsta maxima de utilizare a unui scaun cu rotile nu este definita si depinde de fiecare
persoana in parte.

A AVERTISMENT

Risc de accidente. Este interzisa depdsirea sarcinii maxime de siguranta a scaunului cu rotile.

Dispozitivul este indicat pentru a asigura mobilitatea persoanelor limitate la pozitia sezand. Atunci cand este utilizat fara
un asistent, acesta trebuie folosit numai de persoane care sunt capabile din punct de vedere fizic si mental sa foloseasca
scaunul cu rotile in sigurantd (de exemplu, pentru a se propulsa, a conduce, a frana).

& ATENTIE

Scaunul cu rotile este adecvat pentru a fi utilizat de alte persoane. Pentru a face acest lucru, scaunul cu rotile
trebuie mai intai curatat si dezinfectat temeinic. Apoi, toate componentele scaunului cu rotile trebuie sa fie

verificate de catre un service autorizat pentru a verifica starea generald, uzura si, daca este necesar, trebuie
reparate.
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%°* Kio-Man

ETICHETA PRODUSULUI

Eticheta de identificare este atasata la cadrul scaunului dumneavoastra cu rotile (a se vedea

imaginea).

Eticheta este atasata produsului.

. Denumirea produsului

Model

. Dimensiune (latimea scaunului)

. Capacitate maxima

. Producator / date de contact

Data producatorului

. Cod UDI

. Marcaj CE

. Consultati instructiunile de utilizare

C

/
< g

Lightweight wheelchair, LIGHTMAN START PLUS, size 42
Lengvo lydinio nejgaliojo vezimélis, IGHTMAN START PLUS,size 42
Viegls ratinkrésls, LIGHTMAN START PLUS, 42 izmérs

caun cu rotile usor, LI N START PLUS, marimea 42

04-035-3/42 a
LIGHTMAN COMFORT PLUS D
(01)04779031631922(10)RP2104(21)0001

CE:

] 2023708

‘ UAB Kasko Group | Kid-Man™
A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania
Tel. (85) 265 0000 | www.kid-man.com
Made in | Pagaminta | Razots | Facut in

MOl ACHA (€
00 O
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CONTINUTUL AMBALAJULUI

Scaunele cu rotile LightMan Start si LightMan Start Plus sunt livrate
intr-un ambalaj de carton si sunt aproape gata de utilizare. Este
necesar doar a se fixa perechea de suporturi pentru picioare pe
cadru. Dupa despachetare, va rugam sa pastrati ambalajul de
carton, daca este posibil. Este posibil sa aveti nevoie de el mai
tarziu pentru depozitare sau pentru returnarea scaunului cu rotile.
Dupa ce ati primit coletul, va rugam sa verificati daca nu este
deteriorat in timpul transportului.

Daca observati semne de deteriorare, va rugam sa anuntati
compania de transport in acelasi timp.

Va rugam sa verificati continutul pachetului si, in cazul in care
lipseste oricare dintre piesele de mai jos, luati legatura cu dealerul
local.

Continutul ambalajului:
1. 1 x scaun cu rotile pliat e

2. 1 x perna

3. 1 x pereche de suport pentru picioare

4. 1 x pompa (daca rotile din spate sunt pneumatice)
5

6

** Kid-Man ** Kid-Man

. 1 x Instructiuni de utilizare
1 x set de instrumente de reglare:

.1 1 x surubelnita

.2 1 x cheie (8 si 10 mm)
.3 1 x cheie de reglare

.4 3 x cheie hexagonala

O O0oo
—J
ﬁ
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COMPONENTE SI FUNCTII

Prezentare generala

Acesta este un scaun cu rotile cu mecanism de pliere a
barei transversale si suporturi pentru picioare rabatabile si
detasabile.

1. Spatar

2. Rotita frontala

3. Cotiera

4., Parghie de balansare a suportului pentru picioare

5. Suport pentru picioare

6. Roata autopropulsata spate

7. Cureaua pentru calcai

8. Maneta de frana

9. Ménere de impingere pentru insotitor

10. Bloc adaptor

11. Axa cu eliberare rapida

12. Anti-incheietura*

13. Frana cu tambur*

14. Perna

15. Curele Velcro*

*LightMan Start Plus

i Componentele scaunului dumneavoastra cu
rotile pot varia putin fata de un scaun cu rotile
descrise in acest manual datorita dezvoltarii
continue a produsului.
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DESFASURAREA SI PLIEREA SCAUNULUI CU ROTILE

Pentru a desfasura scaunul cu rotile:

e  Pozitionati scaunul cu rotile langéd dumneavoastrg;

Cu mana intinsa, apasati marginea scaunului cea mai apropiata

de dvs., astfel incat suprafata scaunului sa se aplatizeze si

tevile scaunului sa fie complet fixate in suporturile din plastic

(Imaginea 1). Perna scaunului trebuie sa fie complet intinsa;

e Asezati suporturile pentru picioare la locul lor (imaginea 2);
Intoarceti suportul pentru picior intr-o parte (imaginea 3)
pentru a fixa pozitia corecta (suportul pentru picior trebuie
sa stea strans).

e Reglati suportul pentru picioare in pozitia adecvata /
confortabila: Tmpingeti suportul pentru picioare in jos, asa
cum se arata in imaginea 4. Pozitia finald a suportului pentru
picioare este prezentata in imaginea 5.

| 1)

Nu trebuie sa folositi prea multa energie. Daca
impingeti prea mult, puteti deteriora suportul
pentru picioare (de exemplu, il puteti rupe).
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Pentru a plia scaunul cu rotile, scoateti mai intai
suportul pentru picioare sau ridicati suporturile
pentru picioare (imaginea 6).

Dupa aceea, puneti mainile pe perna scaunului din
fata si din spate si trageti-o in sus (imaginea 7).

Imaginea 6

Imaginea 7

Pentru a pregati scaunul cu rotile pentru transportul in masind, va sugeram sa scoateti usor rotile din spate
peste axa flotanta completa.

AVERTISMENT
Pericol de prindere a degetului! Aveti grija sa nu prindeti teava scaunului.

AVERTISMENT

Nu ridicati niciodata scaunul cu rotile prin partile detasabile (cotiere, suporturi pentru picioare).

Va rugam sa va asigurati ca toate piesele detasabile sunt scoase. Piesele detasabile ale scaunului cu rotile
sunt cotiera, suportul pentru picioare, rotile din spate si pernele. Pentru a le indeparta, va rugam sa consultati
aceste instructiuni de utilizare. Dupa ce piesele sunt indepartate, va rugam sa pliati scaunul cu rotile. Dupa ce
este pliat, il puteti ridica cu usurinta tinandu-l cu ambele maini de cadru. Greutatea de ridicare dupa ce toate
piesele sunt indepartate este de aproximativ 8-10 kg, in functie de dimensiunea scaunului si de model.

> B o=
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FUNCTIONARE

i Acest scaun cu rotile a fost proiectat pentru a asigura stabilitatea in timpul sezutului. Fiecare miscare a scaunului
cu rotile afecteaza punctul de greutate, ceea ce poate cauza rasturnarea acestuia. Pentru a va spori siguranta,
puteti folosi centura de siguranta.

AVERTISMENT
Nu exista pozitii de puncte de greutate destinate sa suporte sarcini suplimentare.

INCLINAT iN FATA

AVERTISMENT

Risc de cadere. Daca va aplecati in fata din scaunul cu rotile, ati putea cadea din el. Nu va aplecati niciodata
prea mult in fata si nu va deplasati in fata pe scaun pentru a ajunge la un obiect. Nu va aplecati inainte intre
genunchi pentru a ridica ceva de pe podea.

ATINGEREA UNUI OBIECT DIN SCAUNUL CU ROTILE

Numai bratele pot fi extinse peste scaunul scaunului
cu rotile. Corpul si capul trebuie sa ramana in limitele
scaunului (a se vedea imaginea 8).

Imaginea 8
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TRECEREA PE TROTUAR

V& recomandam s3 aveti un asistent pentru a va deplasa pe trotuar. In primul
rand, insotitorul pozitioneaza scaunul cu rotile drept in fata bordurii. Dupd aceea,
inclinati scaunul cu rotile Tnapoi, pana cand rotile de directie ajung pe bordura. In
cele din urma, Tmpingeti scaunul cu rotile drept inainte, padna cand rotile din spate
lovesc bordura si cand impingeti din nou scaunul cu rotile, pana cand rotile din
spate trec peste bordura. (Imaginea 9)

Imaginea 9

TRANSFER

Transferul poate fi efectuat singur, presupunand ca sunteti suficient de puternic.

in primul rénd, asezati scaunul cu rotile cat mai aproape posibil de locul in care
doriti sa va asezati, astfel incat rotile de directie sa fie indreptate in fata.
Activati frana de fixare (imaginea 10).

Deplasati-va corpul spre locul dorit (imaginea 11).

Imaginea 11
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Daca nu exista niciun sprijin sub dumneavoastra in timpul deplasarii, va rugam sa folositi o placa, daca este posibil.
Rabatati suporturile pentru picioare si puneti-le deoparte pentru a face loc. Indoiti corpul in fata, in timp ce va sprijiniti
pe cele doua cotiere, si ridicati-va in picioare. Apoi deplasati-va corpul spre locul unde doriti sa va asezati, distribuind
greutatea pe brate si maini.

Daca sunteti capabil sa va ridicati si sa stati in picioare singur, puteti schimba locul inclinandu-va in fata. Daca aveti
probleme cu aceastd miscare, va sfatuim sd cereti asistentd din partea unei persoane insotitoare pentru a asigura un
transfer usor si sigur. In primul rand, actionati ambele frane si asigurati-va ca ambele roti de directie sunt indreptate spre
fata. Va rugam sa retineti ca nu trebuie sa va sprijiniti pe frane. Prindeti ferm manerul cotierei si sprijiniti-va pe brate
pentru a va ridica cu usurinta (inainte, asigurati-va ca cotierele sunt bine fixate in pozitie). Asistentul va poate ajuta sa
finalizati transferul. Pozitionati-va cat mai aproape posibil de locul dorit. Atunci cand va schimbati pozitia, va rugam sa
va asezati cat mai in spate posibil, pentru a preveni ruperea suruburilor, deteriorarea pernelor scaunului sau rasturnarea
scaunului cu rotile. Activati cele doua frane; aceste fréne nu trebuie folosite in niciun caz ca suport pentru transfer. Nu
trebuie sa va sprijiniti niciodata pe suporturile pentru picioare, in timp ce stati sau va ridicati.

Va sugeram sa solicitati ajutorul a doua persoane, una in fata scaunului cu rotile
si una in spatele acestuia, deoarece urcarea scarilor este mai dificilda si mai
periculoasa. Persoana din spatele scaunului cu rotile inclina scaunul cu rotile inapoi
pana cand acesta este echilibrat. Apoi, impinge scaunul cu rotile impotriva primei
trepte, apucand ferm manerul, pentru a se pregati sa ridice scaunul cu rotile.
Persoana din fata scaunului cu rotile se prinde de partile laterale ale cadrului din
fata scaunului cu rotile si ridica scaunul peste trepte, in timp ce cealalta persoana
insotitoare paseste pe urmatoarea treaptd, repetand primul proces. Nu coborati
scaunul cu rotile pana cand nu ati depasit ultima treapta a persoanei din fata
scaunului cu rotile. Transportul unui scaun cu rotile pe scari este acelasi proces ca
cel explicat anterior, in ordine inversa. (Imaginea 12)

Imaginea 12
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URCAREA/COBORAREA UNEI RAMPE

FUNCTIONAREA COTIEREI

Scaunul cu rotile este echipat cu cotiera detasabild (imaginea 14). Pentru a o
ridica, impingeti maneta de plastic situata in partea din fata a cotierei. Tineti-I
impins si ridicati usor cotiera. Va recomandam sa ridicati cotiera pentru a intra
~sau iesi din scaunul cu rotile din lateral. A

In timpul utilizarii scaunului cu rotile, cotierele trebuie sa fie blocate. In cazul in
care este necesar sa se indeparteze complet cotiera, mai intéi, inchideti-o, asa
cum s-a explicat anterior. Odata ce cotiera este ridicatd, trageti manerul din
plastic din spatele cotierei si scoateti-o. Odata trasa, cotiera este deblocata si o
puteti scoate. Pentru a-l pune la loc, repetati actiunile in directia opusa.

Imaginea 14
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REGLAREA INALTIMII SCAUNULUI

Datorita rotilor din fata si din spate, puteti regla inadltimea scaunului. Pentru a
regla naltimea rotitei de directie, desurubati surubul cu cheia Allen, trageti-I
in afara, reglati rotita la indltimea dorita si strangeti din nou. (Imaginea 15)
Pentru a regla indltimea rotii din spate, desurubati 2 suruburi cu ajutorul o
unei chei si fixati adaptorul rotii din spate la inaltimea necesara. Dupa ce
a fost fixat, strangeti-I din nou. Din motive de sigurantd, va recomandam
sa pastrati rotile din fata si din spate la aceeasi indltime. Distanta intre
axe poate fi extinsa prin rotirea adaptorului cu 180°. Acest lucru sporeste
stabilitatea impotriva rasturnarii in spate. o

Iy

° Va rugam sa retineti ca roata din spate trebuie
sa fie indepartata in timpul reglarii adaptorului.

Imaginea 15

FUNCTIONAREA ROTILOR DIN SPATE

Scaunul dumneavoastra cu rotile are o axa cu eliberare rapida, nu aveti
nevoie de un instrument pentru a scoate roata din spate.

Pur si simplu tineti cadrul cu o0 ména si impingeti axul de eliberare rapida
situat in centrul rotii spate (imaginea 16).

Tineti-l impins si scoateti roata din spate.

Pentru a o pune la loc, repetati actiunea in sens invers.

Imaginea 16
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ANTI-BASCULARE

Scaunele cu rotile LightMan Start Plus sunt echipate cu roti anti-inclinare.
Acestea sunt construite in fabrica, astfel incat necesita doar mici ajustari
fnainte de utilizare. Scopul dispozitivelor antibasculare este de a impiedica
scaunul cu rotile sa se rastoarne inapoi. Acestea pot fi, de asemenea,
utilizate de o persoana insotitoare pentru a ajuta la inclinarea scaunului cu
rotile. Indltimea rotilor poate fi reglata.

Pentru a face acest lucru, trageti spre dumneavoastra discurile argintii si
glisati tubul in sus sau in jos de-a lungul suportului (imaginea 17).

Daca doriti sa scoateti rotile, desurubati surubul, scoateti-I si trageti
dispozitivul in fata.

Imaginea 17

FRANARE

Scaunul dumneavoastra cu rotile are franele montate pe cadru din ambele
parti. (Imaginea 18) Odata livrate, franele sunt reglate corespunzator !
pentru a asigura o franare suficienta. Pentru a actiona franele, tineti maneta
de franare si impingeti-o inainte. Va recomandam sa folositi intotdeauna
ambele frane in acelasi timp pentru a asigura o siguranta maxima. Din cauza °
uzurii normale a rotii spate, eficienta franarii poate fi redusa. Pentru a avea ° ©
o franare suficientd, trebuie sa reglati pozitia franelor. Pentru a face acest
lucru, va rugam sa folositi cheia hexagonala si sa desfaceti doua suruburi
situate n partea inferioara a franei. Apoi, impingeti-I inainte sau inapoi si
_strangeti suruburile.

In cazul in care mutati adaptorul rotii din spate cu 180° pentru a extinde .
ampatamentul rotii din spate, este necesar sa relocati frénele. Va rugam sa
folositi cheia hexagonald pentru a strange dispozitivul de frand, impingeti-|
fnapoi si strangeti din nou.

Imaginea 18 S
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FUNCTIONAREA SUPORTULUI PENTRU PICIOARE

Suporturile pentru picioare trebuie sa fie instalate in partea din
fata a scaunului cu rotile. In primul rand, va rugam sa introduceti
partea din plastic in tubul metalic si sa o impingeti in jos. Dupa
aceea, deplasati suportul pentru picioare in interior pana cand
auziti o pocnitura. (Imaginea 19) Odata blocat in pozitie, suportul
pentru picioare se tine ferm.

i Nu inversati suportul de picior stang si drept!

Dupa instalare, placa de baza din plastic trebuie sa fie orientata
spre interior. Odata ce parasiti scaunul cu rotile, suportul pentru
picioare trebuie sa fie indepartat sau complet indepartat. Trageti
maneta din plastic in sus si deplasati suportul pentru picioare in
exterior. Lungimea suportului pentru picioare poate fi ajustata
pentru a satisface nevoile utilizatorului. In primul rénd, desurubati
surubul cu ajutorul cheii Allen, scoateti surubul si strangeti-1 din
nou in pozitia necesara.

Imaginea 19

FRANA CU TAMBUR

Versiunea LightMan Start Plus este echipata cu o frana cu tambur, care
trebuie actionata numai de catre o persoana insotitoare prin intermediul
manetei de frana situatd pe manerele de impingere (imaginea 20).
Frana cu tambur trebuie utilizatd atat ca frana de blocare, cét si ca
frana de serviciu (imaginea 20) Atunci cand este utilizatad ca fréana de
serviciu, aceasta asigura o decelerare bine reglata. Functia de frana

de blocare este utilizata pentru parcare. Pentru a bloca fréna, trageti
maneta de fréna si impingeti maneta de blocare in sus. Pentru a elibera
frana de blocare, trageti usor in sus maneta de frana, iar mecanismul
de blocare se elibereazd automat. Pentru a obtine o eficientd optima a
franarii, puterea de franare este setata cu ajutorul surubului de reglare
Puterea de franare este maritd prin desurubarea surubului de reglare si
redusa prin strangerea acestuia.

Imaginea 20
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CURELE VELCRO

Modelul LightMan Start Plus are curele Velcro pe spatar, care ajuta la reglarea nivelului
de confort (imaginea 21). Pentru a regla nivelul de confort, scoateti capacul spatarului,
desprindeti curelele Velcro, reglati nivelul de confort si fixati din nou curelele.

Imaginea 21

ANVELOPE
Rotilele din fata ale scaunului cu rotile sunt solide (PU). Rotile din spate sunt pneumatice (seria 04-030-2) sau solide din PU
(seria 04-030-3). Presiunea de aer recomandata este indicatd pe anvelopa (asigurati-va ca este intotdeauna intre valorile
minime si maxime indicate mai jos):

Presiune minima - maxima

Dimensiunea anvelopei 3 -4,6 bar 300-460 kPa 44-65 psi
24" (37-540mm)

Pentru siguranta dumneavoastra, va rugam sa verificati periodic presiunea aerului din anvelope (a se vedea capitolul
“INTRETINERE"). Daca observati ca presiunea aerului este prea mica, va rugdm sa& o mariti cu ajutorul pompei incluse in
livrare. In cazul in care anvelopele nu padstreaza aerul sau exista o uzura evidenta a anvelopei exterioare, va rugam sa
informati imediat compania de service.

AVERTISMENT
Este interzisa utilizarea scaunului cu rotile cu anvelopele fara aer!

INTRETINERE

Pentru a asigura o functionare sigura si fiabild, efectuati in mod regulat urmatoarele verificari si lucrari de intretinere sau
incredintati-le unei alte persoane.
Mai jos veti gasi programul de intretinere recomandat.
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inainte de utilizare | O dat3 pe s3ptimand | O dat# pe lund | O dat3 pe an

Verificati presiunea din anvelope X
Verificati daca rotile din spate sunt asezate corect X
Control vizual X

Verificati mecanismul de pliere

Verificati franele X

Curatati rotile din fata

Solicitati verificarea scaunului cu rotile de catre X
un dealer autorizat

AVERTISMENT
A Repararea, curatarea sau reglarea scaunului cu rotile trebuie efectuate de catre o persoana
autorizata in timp ce persoana nu sta in scaunul cu rotile.

CURATARE SI DEZINFECTIE

Folositi o carpa umeda pentru a curata cadrul, precum si partile din plastic. De asemenea, este posibild utilizarea unui
detergent usor pentru murdaria mai incapatanata. Rotile pot fi curatate cu o perie umeda din fibre sintetice (nu este
permisa utilizarea periei de sdrma). Pernele scaunului si ale spatarului pot fi spalate. Utilizati un detergent delicat. Folositi
un dezinfectant obisnuit neagresiv. Daca nu sunteti sigur ca cel pe care il utilizati este adecvat pentru dezinfectie, va rugam
sa luati legatura cu dealerul local.

Nisipul si apa de mare pot deteriora rulmentii, iar piesele din otel pot rugini daca suprafata este deterioratd. Expuneti
scaunul cu rotile la nisip si apa de mare doar pentru perioade scurte de timp si curatati-l dupa fiecare iesire la plaja.

Scaunul cu rotile poate fi dezinfectat prin pulverizare sau stergere cu dezinfectanti testati si aprobati.

Pulverizati un produs de curatare si dezinfectare moale si urmati instructiunile date de producator.
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DEPOZITARE

Scaunul cu rotile trebuie depozitat intr-un mediu uscat, ferit de lumina directad a soarelui. Atunci cand este depozitat, scaunul
cu rotile poate fi pliat. Scaunul cu rotile trebuie sa fie pastrat curat si fara praf. Acest lucru se poate face cu un stergator
sau cu o carpa umeda si un detergent usor. Curatati in mod regulat, utilizati un detergent neutru de uz general si apa calda.
Va rugam sa verificati daca detergentul sau detergentul este adecvat inainte de utilizare. Nu utilizati detergenti abrazivi,
deoarece acestia vor deteriora permanent suprafata si vor invalida orice garantie.

AVERTISMENT .
& Scaunul cu rotile nu trebuie expus permanent la temperaturi mai mari de +40°C. In caz contrar, atat cadrul, cat
si scaunul, spatarul si cotierele se pot incalzi, ceea ce poate provoca arsuri.

AVERTISMENT
Nu depozitati niciodata alte obiecte deasupra scaunului cu rotile.

Dgpé o depozitare de lunga durata (mai mult de 3 luni), scaunul cu rotile trebuie inspectat (a se vedea capitolul
“INTRETINERE").

Conditii de mediu

Pastrati scaunul cu rotile in aceste conditii:
e Limita de temperatura - 20° C pana la + 40° C;
e Umiditatea relativa 20% péna la 75%;
e Presiunea atmosferica 800 hPa pana la 1060 hP.

REUTILIZARE

Scaunul cu rotile este potrivit pentru reutilizare. Ar trebui intreprinse urmatoarele actiuni:
Curatarea si dezinfectarea (a se vedea capitolul “Curdtarea si dezinfectarea”);
Inspectie (a se vedea capitolul “INTRETINERE").

Scaunul cu rotile trebuie adaptat pentru noul utilizator in conformitate cu documentatia serviciului.
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Fiti atenti la protectia mediului si eliminati corect scaunul dumneavoastra cu rotile. Eliminarea se face in conformitate cu
reglementarile nationale si locale.
Pentru ca scaunul cu rotile sa fie reciclat in mod corespunzator, va rugam sa contactati comunitatea locala, instalatia de
eliminare sau departamentul nostru de service

SPECIFICATIE

Latimea scaunului 360 mm 390 mm 420 mm 450 mm 480 mm 510 mm 540 mm
LightMan Start 04-030-2/36 | 04-030-2/39 | 04-030-2/42 | 04-030-2/45 | 04-030-2/48 | 04-030-2/51 | 04-030-2/54
g 04-030-3/36 | 04-030-3/39 | 04-030-3/42 | 04-030-3/45 | 04-030-3/48 | 04-030-3/51 | 04-030-3/54
LightMan Start Plus 04-035-2/36 | 04-035-2/39 | 04-035-2/42 | 04-035-2/45 | 04-035-2/48 | 04-035-2/51 | 04-035-2/54
(cu frane cu tambur) 04-035-3/36 | 04-035-3/39 | 04-035-3/42 | 04-035-3/45 | 04-035-3/48 | 04-035-3/51 | 04-035-3/54
Lungime totala 1150 mm

Latimea totala

Latimea scaunului + 200 mm

Inaltime total

970 - 1020 mm

ru picioare

Adancimea scaunului 410 mm

inaltimea scaunului 470 - 520 mm

Indltimea spatarului 440 mm
Lungimea suportului pent- 340 - 450 mm
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inaltimea cotierei 230 mm
Dimensiunea rotilor din fata 200 x 45 mm (3 pozitii)
Dimensiunea rotilor din spate 610 x 35 mm (4 pozitii)
Greutate De la 15,9 kg
Sarcina maxima de siguranta 125 kg / 150 kg
Cadru Aluminiu
Tapiterie Nailon
i Toate materialele utilizate sunt protejate impotriva coroziunii. Folosim numai materiale si

componente conforme cu REACH.

INCIDENTE

Orice incident grav care a avut loc in legatura cu dispozitivul trebuie raportat la UAB Kasko Group | Kid-Man®
si la autoritatea competenta a statului membru in care este stabilit utilizatorul si/sau pacientul.

Contacte

UAB Kasko Group | Kid-Man® (marca inregistrata Kid-Man)
Adresa A.Vivulskio 12D, Vilnius, Lithuania,

Telefon +370 5 265 0000

E-mail info@kid-man.com

Site web www.kid-man.com
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